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Tuvacada Simdiki Zaman

ibrahim Ahmet Aydemir*

Ozet

Tirkgenin eski donemlerinde genis zaman eki, ayni zamanda
simdiki zaman icin de kullaniliyordu. Tiirkgenin tarihi gelisimi
icerisinde, ozellikle yiiksek odaksil simdiki zamani kargilamak
iizere simdiki zaman yenilemeleri ortaya ¢ikmistir. Bu yenileme-
ler, zarffiil ekleri ile eklesik fiillerin (Postverb) zamanla
gramerlesmesiyle olusmustur (Tiirkiye Ttirkgesindeki -(X)yor [<
zarffiil + yors-r] eki gibi). Ttirk dilleri ailesinin kuzeydogu koluna
mensup olan Tuvacada da simdi zaman kategorisi i¢in kullanilan
ckler, morfemler ve birlesik yapilar vardir. Bunlar, odaksil
simdiki zaman isaretleyicileri (-X)p tur, -(X)p ¢or, -(X)p olur gibi)
ve genel simdiki zaman isaretleyicileri (<(X)r/-Ar, -Adlr, -BlsA:n
gibi) olmak {izere iki ana grupta ele alip incelenebilir. Burada
oncelikle Standart Tuvacadaki simdiki zaman isaredeyicileri
detaylica betimlenecektir. Ayrica Tuvacanin bir agz1 olan Altay
Tuvacasi da simdiki zaman baglaminda incelenecektir. Béylece
simdiki zaman baglaminda Standart Tuvaca ile Altay Tuvacasi
arasindaki benzerlik ve farkliliklar da ortaya konulmus olacaktr.

Anahtar Kelimeler
Tuvaca, Tuvacada simdiki zaman, genel simdiki zaman,
odaksil simdiki zaman, Altay Tuvacasi.

Konu

Bu calismanin temel konusunu, Tuvacada simdiki zaman olusturmaktadir.
Genel olarak simdiki zaman, olaylari (hareketleri, oluslari, durumlari vs.)
simdiki zaman diliminde belirlemeyi ifade eden bir kavramdir (Comrie 1985:
36). Bu zaman kategorisi i¢in Tiirk dillerinde morfolojik yapilari farkli olan
morfemler kullanilmaktadir. Tuvacada ise simdiki zaman, -(X)p rur, -X)p
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olur, -X)p ¢idar, -(X)p ¢or, -(X)r/-Ar, -VIsA:n ve -Adlr gibi degisik isaretleyiciler
(marker) araciligiyla gosterilmekeedir. Bu makalede, Tuvacadaki simdiki za-
man isaretleyicileri biitiin yonleriyle ele alinip, en son dilbilimsel veriler
siginda ve es zamanli bir bakus agisiyla incelenecektir. Bilindigi gibi Tuvaca,
Tirk dilleri ailesinin Kuzeydogu koluna mensup olup, Karagasca, Hakasca,
Sorca, Altay Tiirkgesi ve Culim Tiirkgesi ile birlikte Griney Sibirya Tiirk Dille-
7i alt grubunu olusturmaktadir (Schonig 1998: 403). Bu diller arasinda Tuva-
caya en yakin olani ise, Karagascadir (Menges 1959: 640).

Bu calisma kapsaminda, éncelikle Standard Tuvacadaki' simdiki zaman
isaretleyicileri incelenecektir. Bunun yaninda Tuvacanin bir agzi olan Al-
tay Tuvacas® da bu baglamda ele alinip irdelenecektir. Ayrica diger Giiney
Sibirya Tirk dillerinden segilen ilgili ornekler yardimiyla belli bir
kargilastirma  zemini olusturulmaya ve boylece soz konusu bu diller
arasindaki benzerlik ve farkliliklar tesbit edilmeye ¢aligilacakur.

Bu ¢alismanin kuramsal temeli ve terminolojik alt yapisi, biiyiik 6lgiide
Lars Johanson’un Tirkgenin goriiniig-zaman sisteminin betimlenmesiyle
ilgili inceleme ve aragtirmalarina (1971, 1994, 1998a, 1998b, 2000, 2009
gibi) dayanmaktadir. Bunun yaninda modern dilbilimin verileri ile metot
ve inceleme teknikleri de bu ¢aligma kapsaminda dikkate alinmigtir.

Kuramsal Temel

Fiziksel anlamda zaman, akip giden bir siire¢ olarak tarif edilebilir. Dilbilgi-
sel bir kategori olarak zaman ise, olaylarin olus siiregleri itibariyle zaman
cizgisinde belirlenmelerini ifade eder. Bu anlamda zaman, zaman cizgisinde-
ki belirlemenin gramerlesmis bir ifadesi olarak da disiinilebilir (Comrie
1985: 9). Olaylarin zaman cizgisinde belirlenmesinde, 6ncelikle iki temel
parametre onemli rol oynamaktadir: konusma ani nokras: (K noktasi) ve
olayin olus siireci itibariyle zaman cizgisinde konumlandigs yeri gosteren
belirleme noktas: (B noktast)’ (bk. Aydemir 2010: 14). Bir dilde zaman sis-
temini betimlemek icin, bu iki parametre temel referans noktalar: olarak
alinmakta ve buna gore mutlak zaman anlaminda {i¢ zaman diliminden s6z
edilmektedir: gegmis zaman, simdiki zaman ve gelecek zaman (Comrie 1985:
36-55). Eger bir olayin B noktast K noktasindan 6nce ise, gegmis zaman; bir
olayin B noktasi K noktasiyla ortiisiiyorsa, simdiki zaman; bir olayin B
noktast K noktasindan sonra ise, gelecek zaman s6z konusudur (bk. Johan-
son 1994: 252). Bu yaklasim ¢ergevesinde simdiki zaman, konusma ani
itibariyle cereyan eden, yani olmakta olan olaylari ifade etmektedir, yani
olayin B noktasi ile K noktast es zamanlidir. Ancak simdiki zaman, olduk¢a
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genis bir kavram olarak cok degisik bi¢im ve tiirlerde karsimiza ¢ikabilir.
Tuvaca temelinde bunlari su sekilde siralamak miimkiindiir:

a)

b)

Odaksil simdiki zaman (fokales Prisens): En kisa tanimiyla odaksil
simdiki zaman, bir olayin olus siirecinin konusma anryla zamansal
olarak 6rtiismesini ifade eder; yani olayin B noktasi ile K noktasi es
zamanlidir. Bu zaman iliskisinde, K noktast referans olarak
alindigindan, mutlak zaman (absolute time) anlaminda bir simdiki
zaman s6z konusudur (Comrie 1985: 36). Johanson’a gore odaksil
simdiki zaman, yonelme noktas: (Orientierungspunke) ile K
noktasinin es zamanli olmasidir ve yénelme noktasinda yiiksek bir
odaksillik (Prignanz /Fokalitit) s6z konusudur (1994: 255).4 Bu
tir bir odaksil simdiki zaman, Standart Tuvacada 6rnegin -(X)p tur
morfemiyle gosterilir, 6rn. nomeup tur ‘(simdi) okuyor/okumakea’.

Genel simdiki zaman (allgemeines Prisens): Eger simdiki zaman,
yukaridaki anlamda bir odaksillik icermiyorsa, genel simdiki zaman
s6z konusudur. Bu tiir bir zaman iligkisi, genel olarak simdiki za-
man gergevesinde degerlendirilse de, K noktast (“burada ve simdi”)
referans olarak alinmadigindan, odaksil bir simdiki zamandan soz
etmek miimkiin degildir. Odaksil olmayan, genel simdiki zaman
asagidaki bicim ve tiirlerde kargimiza ¢ikabilir:

Siirekli gimdiki zaman (durative Gegenwart): Odaksil olmayan,
genel simdiki zaman, belli durumlarda siireklilik anlami da icerebi-
lir. Bu durumda olay, odaksil olarak degil, uzun bir zaman dilimine
yayilmus, yani siirekli bir olug bildiren olay olarak aktarilmaktadir.
Standart Tuvacada bu tiir bir siirekli simdiki zaman, -(X)p turar
birlesik yapisiyla gosterilmektedir, érn. nomeup turar ‘okur, oku-
maya devam eder’.

- Aliskanlik igeren simdiki zaman (habituelles Prisens): Bu da yine

odaksil olmayan bir simdiki zamandir ve sadece aligkanlik olarak
(her zaman, genelde) yapilan olaylari aktarmak icin kullanilir. Me-
sela Standart Tuvacada bu tiir bir simdiki zaman, -(X)»/-Ar ekiyle
ifade edilebilir, 6rn. sigle:r ‘(her zaman) soyler’.

Kanitsal gsimdiki zaman (inferenzielle Gegenwart): Konusma anu itiba-
riyle olus siirecinde olan bir olay, odaksil olarak degil de belli bazt
kanitlara dayandirilarak ifade ediliyorsa, o zaman bir kanitsal simdiki
zaman iliskisinden bahsedilebilir. Ayrica bu simdiki zaman iliskisinde,
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konusmact siirmekte olan olayr dogrudan gérmez, ancak birtakim
ipuclarina dayanarak olmakta oldugunu bildirir. Standart Tuvacada bu
tiir bir simdiki zaman, -Ad[r ekiyle gosterilmektedir (bk. 6. boliim).

Diger Ttirk dillerinde oldugu gibi, Tuvacada da simdiki zaman degisik mor-
femler araciligiyla ifade edilmektedir. Morfolojik yapilart gok farkli olan bu
morfemler, sadece zaman degil, ayn1 zamanda goriiniis (Aspekt) de bildir-
mektedir. Bu nedenledir ki Johanson Tiirkgedeki bu tiir isaretleyicileri
goriindis-zaman (Aspektotempus) basligi alunda degerlendirmektedir (1994).
Burada goriiniig kavrami, yonelme noktasindan hareketle s6z konusu olaya
yonelen 6znel bakis agilarini ifade eder (bk. Johanson 1994: 249, 1998b:
114). Johanson’un Aspekt anlayisina gore, Tiirkgede ti¢ temel goriiniis degeri
vardir: a) bir olay1 baglangi¢ sinurt ile bitis sinurt arasinda gosteren intrater-
minal bakis agis: (Intraterminalitit), b) bir olay1 kritik sinir1 agildiktan sonra-
ki sathada gozlemlemeye yarayan postterminal bakis agisi (Postterminalitic)
ve ¢) bir olayr kritik sinira ulagildigi noktada ‘topyekiin olarak’ yansitan
terminal bakis agisi (Adterminalicit) (bk. Johanson 2000: 29). Bu agidan
bakildiginda, simdiki zaman ekleri, intraterminal bakis acisi yansitan ekler-
dir (Johanson 1998a: 43, 1994: 254). Intraterminal bakis agsina gore olay,
yonelme noktasindan (ki bu nokta K noktasi ile es zamanlidir) hareketle
olus siirecinde, yani baslangi¢c ve bitis sinirlari arasinda gozlemlenmekeedir
(Johanson 1971: 101).

O0daksil Simdiki Zaman

Tarihi Turk dillerinde genis zaman olarak bilinen -(X)7/-Ar eki, hem
odaksil simdiki zamani (6rn. az-ar ‘atiyor/atmakta’) hem de odaksil ol-
mayan, genel simdiki zamani (6rn. azar ‘[her zaman/aligkanlik olarak]
atar’) ifade ediyordu (Johanson 2009: 93). Ancak zamanla bu ek birgok
modern Tirk dilinde odaksil simdiki zaman islevini yitirdi ve odaksil
simdiki zaman igin birlesik yapili bigimler kullanilmaya baglandi. Iste
Standart Tuvacada da odaksil simdiki zaman i¢in kullanilan morfemlerin
baginda, birlesik yapilt -(X)p zur gelmektedir (Isxakov ve Palm’bax 1961:
380). Zarffiil eki -(X)p ile eklesik fiil (Postverb) durumundaki zrurun
zamanla gramerlesmesiyle olusan -(X)p rur bicimi, bir yandan odaksil
simdiki zamani gosterirken, diger yandan intraterminal bakis agisini
yansitmaktadir. Bu ekin odaksil simdiki zaman bigimi olarak kullanildigini
gosteren ornekler:

(1) Seni sagtsp tur men. (Anderson ve Harrison 1999: 65)
‘[Simdi] seni haurliyorum.’
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(2) Xalip tur men. (Anderson ve Harrison 1999: 65)
‘[Simdi] kosuyorum.’
(3) Koriip tur sen. (Isxakov ve Palm’bax 1961: 380)

‘[Su an] gériiyorsun.’

(4) Qudumeuda bigi: o:ldar oynap tur (Sagaan 2006: 193)
‘Sokakra [su an] kiiciik cocuklar oynuyor.’

Standart Tuvacada -(X)p tur'un disinda, -(X)p olur, -(X)p ¢c1dsr ve -(X)p cor
da odaksil simdiki zaman isaretleyicisi olarak islev gormektedir. Ayni
sekilde zarffiil eki -(X)p ile ilgili eklesik fiillin gramerlesmesiyle olusan bu
bicimler de hem odaksil simdiki zamani gostermekte hem de intraterminal
bakis acgist da yansitmakeadirlar. Ayrica bu bicimler genelde odaksil
simdiki zaman anlamina ilaveten bazi kilinigsal anlamlar da tagirlar. Buna
gore -(X)p olurda olayin “otururken” gergeklesmesi, -(X)p ¢orda olayin
“yiirtirken” yapilmasi, -(X)p ¢zdir'da ise olayin “yatarken” gergeklesmesi soz
konusudur. Bazi 6rnek ciimleler:

(5) It trlans rrlan: xemirip cidsr. (Sat ve Salzimmaa 1980: 182)
‘Kopek [su an] hirlaya hirlaya kemiriyor.’

(6) Avazt uru:n cemgerbisa:n, cuga:lajip olur. (Bergel'son ve Kibrik 1995: 397)
‘Annesi kizina bir sey yedirirken [onunla] konusuyor.’

(7) Malgin xoyun dagda qadarip cor. (Sagaan 2006: 194)
‘Coban koyununu dagda giidiiyor.’

(8) Be:r iyi kiji kel® cidur. (Sagaan 2006: 205)
‘Buraya iki kisi geliyor.’

Standart Tuvacada oldugu gibi, Altay Tuvacasinda da simdiki zaman,
cogunlukla birlesik yapili bi¢imler yardimiyla gésterilmektedir. Standart
Tuvacada odaksil simdiki zaman bicimi olan -(X)p mr'un Altay
Tuvacasindaki islevsel karsiligr -(X)p duri’dur ve bu morfem de odaksil
simdiki zamani gosterir, orn. wdup duru ‘[simdi] uyuyor’” Altay
Tuvacasinda -(X)p duru morfeminin yaninda -(X)p coru, -(X)p olru ve -
(X)p cidr: bigimleri de odaksil simdiki zaman bildirmektedir. Goriiniigsel
agtdan kesin olarak intraterminal bakis agisi yansitan bu birlesik sekiller
arasindaki tek fark, tagidiklari kilinigsal degerlerdir; ornegin -(X)p olru
olayin “otururken” yapildigini, -(X)p cidri ise “yatarken” gerceklestigini
bildirir. $imdi agagidaki 6rnekler yardimiyla s6z konusu bu eklerin odaksil
simdiki zaman iglevini yakindan gorelim:
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-(X)p duru:

(9) Sen cii: dep bodap duru sen? (Xara:t Cegen)
‘Sen (simdi) ne diistiniiyorsun?’

(10) Bir gosgarni ederip corup duru. “O:y, o:l, meni ciige ederip duru
sen?” de:r irgin. (Ziltin)
‘(Tilki) bir dag kecisini takip etti. (Dag kegisi) ona “Ey ogul, beni niye
takip ediyorsun?” dermis.’
-(X)p olru:

(11) “Guggas, gusgas, ciige 18lap olru sen?” de:rde guggas ujurun a:ytip
duru.

“Kuscagiz, kuscagiz, nigin agliyorsun?” diye sordugunda, kuscagiz se-
bebini soyledi.” (Bedegelig)

-(X)p cidrr:

(12) Sala do:p cidri men! (Ziltin)
‘Bayag: ¢ok lisiiyorum!’

-(X)p coru:
(13) “Onu cicr dep bar® coru men” dep duru bir. (Udiigiir)

33

Onu yemek i¢in gidiyorum” dedi kurt.’

Genel Simdiki Zaman

Yukarida da vurguladigimiz gibi, odaksil simdiki zamanin yaninda bir de
odaksil olmayan, genel simdiki zaman s6z konusudur. Genel simdiki zaman,
kategorisel ~olarak bakildiginda yine simdiki zaman kapsaminda
degerlendirilir. Ancak burada hem K noktasi referans olarak alinmaz hem de
yonelme noktasinda hakim bir odaksillik yoktur, yani yonelme noktasinda
olus siirecindeki olaya yonelik bir odaklanma s6z konusu degildir. Standart
Tuvacada bu tiir bir genel simdiki zaman bildiren bigimlerin baginda, genis
zaman eki olarak bilinen -(X)7/-Ar gelmektedir.” Bu ek, Eski Ttirk¢ede hem
simdiki zamani hem de gelecek zamani gosteriyordu; ayrica zamansallik
icermeyen anlaularda da kullaniliyordu (Erdal 1998: 146). Johanson’a gore
genis zaman eki -(X)7/-Ar, Tiirk¢enin bilinen en eski intraterminal bi¢imidir
(1998b: 116). Standart Tuvacada da karsimiza ¢ikan genis zaman eki, gele-
cek zamanin yani sira genel simdiki zamani da gostermektedir (bk. Aydemir
2009: 22-24). Bu ekle ifade edilen genel simdiki zamanda onemli olan,
konusma aninda olmakta olan bir olayin aktarilmast degil; genelde sik sik
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vuku bulan, aligkanlik olarak yapilan, genel-geger anlami olan olaylarin (ata-
sozleri, darbimeseller, genel dogrular) aktarilmasidir.'® Bazi drnekler:

(14) Damiragtar ¢i:lgas, xem bolur. (Isxakov ve Pal’mbax 1961: 332)
‘Su kaynaklari toplanarak irmak olur.’

(15) Cara:zin ¢1gla:s, 1t totpas! (Isxakov ve Pal’mbax 1961: 332)
‘Salyasini yalamakla képek doymaz!”

(16) Dan adsp ke:ri bile, qustar irlajr be:r. (Samina 1987: 103)
“Tan yeri agarir agarmaz, kuglar [hemen] tmeye baglar.’

(17) Qajan xar ¢a:rin sogsadipsa, annap egeley be:r bis. (Samina 1987: 58)
‘Ne zaman karin yagmasi dursa, biz [hemen] avlanmaya baglariz.’

Standart Tuvacada -(X)p zurar birlesik yapisi da genel simdiki zaman
gosteren birimlerden biridir."" Bu birlesik yapt da ayni sekilde yonelme
noktasinda (harekete ydnelik) hakim bir odaksillik yansitmaz, sadece
siireklilik igeren bir simdiki zaman bildirir. Ornek ciimleler:

(18) Kijiler eki ajilda:rga, dargalar amirap turarlar.
(Bergel’son ve Kibrik 1995: 386)

‘Insanlar/isgiler iyi ¢alisinca, patronlar sevinirler.’

(19) Mejegeyde Diispek-Xuurak dep ham kiji curttap turar.
(Sagaan 2006: 198)
‘Mejegey de Diispek-Huurak adinda bir saman (kisi) yasar.’

Tuvacanin biz agzi sayilan Altay Tuvacasinda da genel simdiki zaman icin
kullanilan degisik bigimler vardir. Bunlarin baginda, genis zaman eki ola-
rak bilinen -(X)»/-Ar gelmektedir. Bu ek, K noktasinin referans olarak
alindigi odaksil simdiki zamani degil, genel simdiki zamani gosterir ve
tabiati geregi intraterminal bir perspektif yansitir. Ayrica burada sunu da
beliremek gerekir ki -(X)7/-Ar ekinin genel simdiki zaman gésterdigi du-
rumlarda, ¢cogunlukla bir kipsellik (Modalitit) anlam1 da s6z konusu olabi-
lir (Aydemir 2009c: 24). Ornekler:

(20) Adam me: gayin na da:nda buru: cive a:yticril? (Ziltin)
‘Babam bana neden hep sadece yanlis seyler soyler?’

(21) Sen bar xiire:nin curagaygr sangizin sura! Ollar divar. (Arjr)
‘Sen biitiin manasurlarin astrolog ve matematikgilerine sor! Onlar bulur.’

(22) Xa:n gelir. Diijer de:rde: “O:mbe giji diisbes” didi. (Xara:t Cegen)
‘Han gelir. Inmek isteyince: “Evime insan inmez” dedi.’
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(23) Bigezi icalgan songa:r ulu: da nca:r. (Eringin)
‘Kiigtigii yapuktan sonra, bitytigii de yapar.’

Altay Tuvacasinda birlesik yapili -(X)p durar da genel simdiki zamani
gostermektedir. Bu birlesik bi¢im, Standart Tuvacadaki -(X)p turarin
islevsel karsiligidir ve odaksil -(X)p duru bigimine igeriksel bir karsitlik
(Opposition) olugturmaktadir. Diger bir ifadeyle, -(X)p duru ile -(X)p
durar arasindaki temel fark, odaksiliktir, 6rn. 28lap duru ‘agliyor’ : 1glap
durar ‘aglar’ (Aydemir 2009a: 48). Genel simdiki zaman gdsteren -(X)p
durar, ayni zamanda goriintigsel agidan da intraterminal bir perspektif
yansitmaktadir ki, bu perspektif, bir olayr baslangi¢ siniri ile bitis sinirt
arasinda gozlemlemeye imkan verir. Bu birlesik yapinin zaman ve goriiniis
islevini asagidaki 6rnek ciimlede gérmek miimkiindiir:

(24) O:l oylap durar, oylap durar, celbege siiriip durar. (Moncho:r)
‘Oglan kacar, kacar, cadi onu takip eder.’

Siirekli Simdiki Zaman isaretleyicisi -BIsA:n

Tuvacada genel simdiki zaman i¢in kullanilan eklerden biri de -BIsA:7’ dir
ve bu ek, Tirk Diinyasi igerisinde sadece Tuvacada ve Karagascada
goriilmekeedir.'”” -BIA:n bicimi, Standart Tuvacada hem bir zaman
isaretleyicisi (finiter Pradikator) hem de bir zarffiil eki olarak islev
goriirken Karagascada sadece zaman isaretleyicisi olarak kullanilir (Schénig
1998: 413, Aydemir 2009a: 95). Bu bicim, Tuvacanin bir agzi olan Altay
Tuvacasinda ise sadece zarffiil eki olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Biz bu
makalede, -BIsA:n ekini sadece bir simdiki zaman isaretleyicisi olarak, yani

temel climlelerdeki islevi agisindan ele alacagiz. Ekin zarffiil isleviyle ilgili
irdelemeler i¢in bk. Aydemir 2009a: 95-98.

Unsiizle biten fiil koklerinden sonra -psA:n veya -bIsA:n, iinliiyle biten fiil
koklerinden sonra -vlsa:n ve /m/, /n/, /y/ tnsizlerinden sonra ise -mlsa:n
seklinde kargimiza ¢ikan bu ekin morfolojik yapist ve olusumu hakkinda
Tirkoloji literatiiriinde degisik ve tartigmali goriisler vardir. Mesela Isxa-
kov ve Pal’'mbax, -BIsA:n bi¢iminin -mls ve -GAn eklerinin birlesiminden
olustugunu ileri siirmektedir (1961: 337). Samina da bu goriisi
paylasmaktadir (1987: 87). Ancak ekin olusumu, her seyden once -mfs
ekiyle aciklanamaz. Bunun iki nedeni vardir: Birincisi Tuvacada iki tinlii
arasindaki /s/ sesi, /j/ sesine dontismekeedir (6rn. #jup < ug-) ve bu nedenle
i¢ sesteki /g/ sesini agiklamak zordur. Ikincisi ise, -BlsA:n eki goriiniissel
olarak intraterminal bir bakis acisi yansitirken, -m/s eki kesinlikle postter-
minal bir perspektif ifade etmektedir (Aydemir 2009a: 95). Menges ise -
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BIsA:n bigiminin, “stirekli simdiki zaman” (Praesens continuativum)
gosterdigini belirtmekte ve ekin olusumunu -(X)p-1d-a-yar-qan (zarfhiil eki
+eklesik fiil + zarffiil eki + eklesik fiil + ge¢mis zaman isaretleyicisi) bigi-
minde agiklamaktadir, 6rn. ajildavisa:n (-min) < ajil-da-p-id-a-yat-qan (-
mdn) ‘hala calismaktayim’ (1959: 665). Menges’in bu analizi, dil(bilim)sel
olgular ve ses degismeleri dikkate alindiginda en dogru yaklagimdr.

Standart Tuvacada -BIsA:n eki, odaksil bir simdiki zaman degil, stireklilik
iceren genel bir simdiki zaman gostermektedir ki biz bunu sirekli simdiki
zaman olarak da nitelendirebiliriz. Buna gore olay, ge¢mis zaman diliminde
baglamis, ancak konusma ani itibariyle hila devam etmektedir ve muhtemelen
belli bir stire de devam edecektir, orn. dg:venmisa:n men ‘hala 6greniyorum’,
ajildavisa:n men ‘hala alistyorum’ (Aydemir 2009a: 98). Birincil islevi stirekli
simdiki zaman olan -BIsA:n eki, ayni zamanda goriiniissel agidan da intrater-
minal bir bakis acist yansitmakreadir. Bu bakis acisina gore olay, baslangic ve
bitis sinirt arasinda, yani siireg sathasinda gosterilir. Ekin bu zaman ve goriiniis
islevini, asagidaki 6rnekte daha yakindan gorebiliriz:

(25) Men kettinbisa:n men, men diranbisa:n men.
(Bergel’son ve Kibrik 1995: 398)
‘Ben hal4 givinmekteyim, ben héla taranmaktayim.’

Kamitsal Simdiki Zaman isaretleyicisi -AdIr

Standart Tuvacada kullanilan bir bagka simdiki zaman isaretleyicisi de, -Ad/r
morfemidir. Morfolojik agidan bakildiginda, zarffiil eki -A ile zurur birim-
lerinin birlesmesiyle olusan bu morfem, odaksil bir simdiki zaman degil,
kanitsalliga (Inferentialitit) dayanan bir simdiki zaman gdstermektedir
(Schonig 1998: 413). Bu zaman iliskisine gore, konugma ani itibariyle olus
stirecinde olan bir olay, belli bir ipucuna veya kanita dayandirilarak aktaril-
makradir.” Isxakov ve Pal’'mbax’a gore -Ad/r eki, simdiki zaman diliminde
cereyan eden, ancak “konusmact tarafindan dogrudan goriilmeyen” olaylart
aktarmaktadir (1961: 383).'* Ayni sekilde Menges de bu ekin, “konusma-
cinin olmadidr bir ortamda” cereyan etmekte olan olaylar: ifade ettigini ve
sadece 3. teklik kisiyle kullanildigini belirtmektedir (1959b: 665). Ekin bu

islevine asagidaki ciimle 6rnek olarak verilebilir:

(26) Ejik agsinda bir-le ciive da:j: dinals-dir.

(Isxakov ve Pal’mbax 1961: 385)

‘Kap: 6niinde (herhangi) bir giiriiltii/ses duyuluyor [= Duydugum
kadaryla bir sey oluyor.’
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Simdiki zaman isaretleyicisi -Adlr, ayn1 zamanda Altay Tuvacasinda da
karsimiza ¢ikmakrea ve yine odaksil olmayan, genel simdiki zaman bildir-
mektedir. Ancak Tuvaca agizda bu ek, Standart Tuvacadaki islevinden
farklt olarak, siirekli simdiki zamani gostermektedir; yani burada, sik
stk/her zaman/genelde/aligkanlik olarak yapilan olaylarin anlaumi s6z
konusudur, 6rn. didri ‘[genelde] (6yle) derler’, a:ytiydri sen ‘soylersin’ (Ay-
demir 2009a: 70). Ekin bu siirekli simdiki zaman islevini agagidaki 6rnek-
lerde gorebiliriz:

(27) “Angurhg smgirlsg a’tts mungas ay da cil da cer cerleydri sen. U:n
artinda giji ay da cil da a:vganda armn sirayr bagwa:n da ganca:ril?” dep
duru. (Deptegen)

“Cingiruli, singirulr ata bindikten sonra aylarca, yillarca disarda
kaliyorsun. Ondan sonra geride kalan kisi, aylarca, yillarca hasta
oldugundan, nasil yiizii solgun ve bitkin olmamig olsun?” dedi.’

(28) Sarig So:qar dogtay diijerde cambs diib sirlep durdy, didri(Saralday)

‘Sar1 benekli (at) aniden durunca, diinya sallands, derler.’

Sonug

Bu calismada, Thirk dilleri ailesinin kuzeydogu koluna mensup olan Tuvacada
simdiki zaman kategorisi Lars Johanson’un goriiniig-zaman kurami temelinde
yeniden betimlenmistir. Bu baglamda hem Standart Tuvaca hem de onun bir
agz1 sayilan Altay Tuvacasi incelenmigtir. $imdiki zaman, odaksil simdiki
zaman ve genel simdiki zaman olmak {izere iki ana grupta ele alinmugtr.
Odaksil simdiki zaman, bir olay1 “simdi ve burada” noktasinda, yani konusma
ant nokrasinda belirleyen gosterimsel bir kategoridir. Bu tiir bir odaksillik
icermeyen simdiki zaman tiirleri ise genel simdiki zaman kapsaminda deger-
lendirilmistir. Diger yandan simdiki zaman, goriiniis kategorisiyle de yakin
iliskilidir ve bu agidan bakildiginda bariz olarak intraterminal goriiniis per-
spektifi yansitmaktadir. Bu intraterminal bakis agisi da bu makale cergevesinde
soz konusu edilmistir. Modern Tiirk dillerinin birgogunda oldugu gibi, Tuva-
cada da simdiki zamani gosteren degisik ekler, morfemler ve birlesik yapilar
vardir. Bu baglamda ilk olarak, -(X)-Ar genis zaman ekinin genel simdiki
zaman islevi ve goriiniigsel degeri detaylica ele alinmigtr. Bunun yaninda yiik-
sel odaksillik iceren simdiki zaman yenilemeleri olan -(X)p zur, -(X)p cor, -(X)p
olur ve -(X)p ¢idr ayrinuli olarak betimlenmistir. Ayrica siirekli simdiki zaman
bildiren -BlsA:n eki ile kanitsal simdiki zamani gosteren -Adlr eki de bu
cercevede incelemeye tabi tutulmustur.
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Agiklamalar

! Burada Standart Tuvaca terimi, Rusya Federasyonu’na baglt Ozerk Tuva Cumbhuriye-

ti’nin resmi (yaz1) dili anlaminda kullanilmaktadir.

Altay Tuvacasi, Tuvacanin bir agzidir ve halen Mogolistan’in en bati noktasinda yer alan

Bayan Olgiy ilinin Cengel kasabasinda yasayan Tuvalar tarafindan konusulmakradir (bk.

Aydemir 2009a: 16, Aydemir 2009b: 1).

Burada belirleme noktas:, Lokalisierungspunkt terimi anlaminda kulanilmaktadir (bk.

Johanson 1994: 252).

Johanson’un goriiniis yaklasimina gore, ‘burada ve simdi’ (bic er nunc), odaksil simdiki

zamanda temel parametre olarak kabul edilen birincil gosterimli yonelme noktasin

(primirdeiktische Orientierungspunkt) olusturmaktadir (1994: 250).

5 Johanson bu kavrami bic et nunc olarak ifade etmekeedir (1994: 250).

6 kel cidur < kelip cidir.

Altay Tuvacasinda hem odaksil simdiki zaman hem de odaksil gecmis gegmis zaman igin -

(X)p duru morfemi kullanilmakeadir. Ayni morfolojik yapiya sahip bu iki ek arasinda ba-

z1 vurgusal farklarin olup olmadigi meselesi, arastirilmast gereken énemli bir konudur

(bk. Aydemir 2009a: 47).

bar coru < barsp coru (Tuvacada /1/ sesiyle biten fiil kéklerine -(X)p zarffiil eki geldiginde,

fiil kokiindeki /r/ sesi diiser).

Standart Tuvacada -(X)r/-Ar ekinin hem simdiki zaman hem de gelecek zaman iglevi

vardir (Isxakov & Pal’mbax 1961:386). Ayni zamanda bu ek, hem Standart Tuvacada

hem de Altay Tuvacasinda belli bir kipsellik (Modalitit) de icermektedir. Ekin bu

kipselligiyle ilgili irdelemeler icin bk. Aydemir 2009c: 24.

10 Johanson genel-gecer anlamli olaylar: ifade eden bu tiir gekiller i¢in “ucu agik simdiki
zaman” (open presentness) ifadesini kullanmakrtadir (bk. Johanson 2000: 92)

1! Standart Tuvacada -(X)p olurar, -(X)p ¢idar ve -(X)p ¢oru:r bitlesik yapilari da ayni tiirdendir.

12 Bu ek, Karagascada -VIsA:ngA biciminde karsimiza ¢tkmaktadir (bk. Rassadin 1978: 178).

13 Tiirkiye Tiirk¢esinde boyle bir simdiki zaman iligkisi, prensipte yine -(X)yor ekiyle ifade
edilir; ancak kanitsallik anlamint pekistirmek icin ciimlede mutlaka bir zarfin (berhalde,
kesin gibi) olmasi gerekmektedir, 6rn. Herhalde/kesin Ali geliyor (burada konugmact Ali’yi
kapt ziline basigindan tanimakeadir).

14 Standart Tuvaca -AdIr bigimi, islevsel olarak Karagasca -Adlr(I) bigimine oldukea ben-
zemektedir, orn. Urug 1gla:dr: ‘Cocuk (herhalde) agliyor’ (Rassadin 1978: 203).
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The Present Continuous

Tense in Tuvan

ibrahim Ahmet Aydemir*

Abstract

In old Turkish the present tense suffix was also used to mark the
present continuous tense. During the historical development of
Turkish, renewals happened in the continuous tense in order to
mark the focal present continuous tense. These were formed in
time through the grammarization of adverb-verb suffixes and
postverbs (as in the -(X)yor [< adverb-verb + yors-7] suffix in Tur-
kish as spoken in Turkey). Tuvan, which belongs to the northeas-
tern branch of the Turkish language family, also includes suffixes,
morphemes and compound structures used to mark the present
tense. These can be divided into two main categories: focal
present continuous tense markers (such as -(X)p tur, -(X)p ¢or, -
(X)p olur)and general present continuous tense markers (such as -
X)r/-Ar, -Adlr, -BlsA:n). This study first describes in detail the
continuous tense markers in Standard Tuvan. It also analyzes Al-
tai Tuvan from the perspective of the continuous tense. In this
way, the study aims to demonstrate the similarities and differenc-
es in this regard between Standard Tuvan and Altai Tuvan.

Keywords
Tuvan, continuous tense in Tuvan, general present conti-
nuous tense, focal present continuous tense, Altai Tuvan.
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HacToswee Bpems B
TYBUHCKOM $13blKe

U6paxum AxmeTt Aingemup”

AHHOTaumA

B npeBHHE BpeMeHa B TIOPKCKOM SI3bIKE OKOHYaHHUE MEPEXOIHOTO
BPEMEHHU HCIIOJB30BAJIOCH W IS HACTOSIIETO0 BpeMeHH. B
UCTOPHYECKOM pPAa3BUTHU TYPELKOrO S3bIKa [JIs BBIPAKCHUS
HACTOSIIIETO BPEMEHH BO3HUKIM OOHOBJICHHS  HACTOSIIEro
BpeMeHU. OJTH OOHOBICHUS BO3HHKIM IIyT€M TI'paMMaTH3aIlNN
OKOHYaHHH MECTOMMEHHI-TIIAarojioB U moct-riarosios (Postverb)
(mogo6HO oxoHUYaHusM -(X)yOor [<MecTOMMEHHe-TIaroi + yori-r| B
TYpeIKOM s3bIKe). B oTHOCsAImEMcs: K ceBepo-BOCTOYHON TpyIIie
TIOPKCKOH CEMBH S3BIKOB TYBHHCKOM SI3bIKE HMEIOTCSI OKOHYAHUS,
MOp(hEMBI M CIIOXKHBIE KOHCTPYKIMH JUIs BBIPQKEHHS KaTErOpuH
Hacrosimero BpeMeHn. OHM MOTYT OBITH PacCMOTPEHBI N0 IBYM
OCHOBHBIM IpyIIaM: yKa3aTeJId HACTOAIIEro BpeMeHu (Kak -(X) p
tur, - (X) p ¢or, -(X) p olur) m ykazarenu NEPEXOIHOTO
Hacrosero Bpemenu (kak -(X) r/-ar, -Adlr, -BIsA:n). B crarbe
HOAPOOHO  ONMCAaHbl  YKa3aTeld HACTOAIICTO BPEMEHH B
CTaHIApPTHOM TYBHHCKOM si3bIKe. Tarke paccCMOTpEH alTalCKui
JHAJIEKT TYBHHCKOTO SI3bIKa B KOHTEKCTE HACTOSILETO BPEMEHH.
Takum 00pa3oM, IIOKa3aHbl CXOJCTBA M pas3IMuUi MEXIY
CTAaHAAPTHBIM TYBMHCKHUM $I3BIKOM M QJITAfCKHUM JHAIECKTOM
TYBHUHCKOT'O SI3bIKa B KOHTEKCTE HACTOSIIETO BPEMEHH.

Kntouesble cnosa

TYBUHCKHH S3bIK, HACTOAINEE BpPeMs B TYBUHCKOM Sf3bIKE,
HaCTOsIIEE BPEMsl, NEPEXOJHOE HACTOSIIEE BpEMs, alTalCKUM
JUANeKT TYBUHCKOTO A3bIKA.
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